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Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem eksploatacji drukarki zapoznaj sie z przedstawionymi ponizej wskazédwkami
dotyczacymi bezpiecznego uzywania urzadzenia.

Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e  Przed podtaczeniem drukarki do zrodta zasilania nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami instalaciji.

e  Wewnatrz drukarki nie ma zadnych czesci, ktére mogag by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

e Wyiacz drukarke za pomocg obu gateziowych przerywaczy obwoddéw znajdujacych sie w zespole
dystrybucji zasilania (Power Distribution Unit — PDU) budynku i wezwij przedstawiciela serwisu w
kazdym z ponizszych przypadkéw:

o

o

Uszkodzony jest kabel zasilajacy.

Drukarka zostata zalana ciecza.

Z drukarki wydobywa sie dym lub dziwny zapach.

Drukarka zostata upuszczona lub uszkodzony jest modut utwardzania lub suszenia.
Kilkukrotnie zadziatat wbudowany bezpiecznik réznicowo-pradowy drukarki.
Przepality sie bezpieczniki.

Drukarka nie dziata prawidtowo.

e Wylaczaj drukarke za pomoca obu gateziowych przerywaczy obwodéw w kazdym z nastepujacych
przypadkow:

o

o

podczas burzy z piorunami;

w przypadku awarii zasilania.

Zagrozenie porazeniem pradem

/A OSTRZEZENIE! W obwodach wewnetrznych oraz w modutach suszenia i utwardzania wystepuje
niebezpieczne napiecie, mogace spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.
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Wylacz drukarke za pomocg obu gateziowych przerywaczy obwodéw znajdujgcych sie w zespole
dystrybucji zasilania (Power Distribution Unit — PDU) budynku przed rozpoczeciem czynnosci
serwisowych. Drukarka moze by¢ poditgczana wytacznie do uziemionych gniazdek sieciowych.

Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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Aby unikng¢ niebezpieczehstwa porazenia pradem elektrycznym:

e Nie prébuj rozmontowywac obudowy elektrycznych urzadzen sterujgcych lub modutéw suszenia i
utwardzania drukarki.

e Nie zdejmuj ani nie otwieraj zamknietych pokryw i zaslepek systemu.

e Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do otworéw drukarki.
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Bf UWAGA: Przepalanie sie bezpiecznikbw moze wskazywaé na nieprawidtowe dziatanie obwodow
elektrycznych systemu. Powiadom przedstawiciela serwisu i nie prébuj wymienia¢ bezpiecznika
samodzielnie.

Zagrozenie oparzeniem

Podsystemy suszenia i utwardzania drukarki pracujg w wysokich temperaturach i ich dotkniecie moze
by¢ przyczyng oparzen. Aby unikng¢ obrazen cielesnych, przestrzegaj ponizszych zasad.

e Nie dotykaj wewnetrznych elementéw modutdéw suszenia i utwardzania drukarki.

e Zachowaj szczegdblng ostroznos¢ podczas dotykania Sciezki no$nika.

Zagrozenie pozarem

Podsystemy suszenia i utwardzania drukarki pracujg w wysokich temperaturach. Jesli kilkukrotnie
zadziatat wbudowany bezpiecznik roznicowo-pradowy drukarki, skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Aby unikng¢ ryzyka powstania pozaru, przestrzegaj ponizszych zasad:

e Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do otworéw drukarki.

e  Staraj sie nie dopusci¢ do zalania drukarki ciecza.

e Wewnatrz i w poblizu drukarki nie uzywaj aerozoli zawierajgcych tatwopalne gazy.
e Nie zatykaj ani nie zakrywaj otworow drukarki.

e Nie prébuj rozmontowywac obudowy elektrycznych urzadzen sterujgcych lub modutéw suszenia i
utwardzania.

e tadujnosniki, ktérych maksymalna temperatura eksploatacji wynosi 125°C (257°F), a temperatura
samozaptonu przekracza 250°C (482°F).

Zagrozenie mechaniczne

Drukarka zawiera ruchome elementy mogace spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen cielesnych,
podczas pracy w poblizu drukarki przestrzegaj ponizszych zasad.

e Nie zblizaj ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci drukarki.

e Unikaj noszenia naszyjnikdw, bransoletek i innych zwisajgcych obiektéw.

e Jesli masz diugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogly dostaé sie do drukarki.

e Zwracaj uwage, zeby rekawy lub rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci drukarki.

e Unikaj stawania w poblizu wentylatoréw, co moze spowodowac obrazenia, a takze moze wptywac
na jako$¢ wydruku (na skutek blokowania przeptywu powietrza).

e Podczas drukowania nie dotykaj przektadni i ruchomych rolek.
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Zagrozenie przez ciezkie nosniki

Podczas obstugi ciezkich nosnikéw nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby unikng¢ obrazen
cielesnych.

e Do operowania ciezkimi rolami nosnika zawsze sg potrzebne dwie osoby. Nalezy zachowaé
ostrozno$¢, aby uniknag¢ nadwyrezenia kregostupa i/lub obrazen.

e Do podnoszenia nosnikéw zawsze uzywaj podnosnika widtowego, wozka paletowego lub innego
sprzetu obstugowego.

e Zawsze uzywaj osobistych srodkéw zabezpieczajgcych, jak buty i rekawice.

Obstuga atramentu

W drukarce nie sg stosowane atramenty na bazie rozpuszczalnikéw, nie wystepujg zatem typowe
problemy z tym zwigzane. Firma HP zaleca jednak, aby przy obstudze elementéw systemu dostarczania
atramentu uzywac rekawic.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sag nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi
symbolami.

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazdéwek oznaczonych tym symbolem moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smierc.

/\ OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Naklejki ostrzegawcze

Naklejka Objasnienie

Upt radu mo rzewyzszacé 3,5 mA.
WARNING ptywy pra ga p Y

High leakage current.

Earth connection essential before connecting supply.
Before connecting Power Supply cord to the unit,
refer to the Installation Instructions to determine
proper input voltage configuration.

- Drukarke mozna podtaczac do zrodet zasilania o réznym

Supply Cord to the unit, refer
to the installation instruction

to determine proper Input
Voltage Confirguration.

Wskazuje zacisk uziemienia zabezpieczajacego. Znajduje sie
wewnatrz obudowy elektrycznych urzadzen sterujacych.

PLWW Zagrozenie przez ciezkie nosniki
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Naklejka

Objasnienie

ELECTRIC SHOCK HAZARD

Equipment has 2 input power sources.
Disconnect all power sources before servicing.

Caution! Double pole. Neutral fusing.

Zagrozenie porazeniem prgdem. Drukarka jest zasilana z
dwéch zrédet. Wewnatrz drukarki nie ma zadnych czesci, ktére
moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. W przypadku
obstugi bezpiecznikéw pozostajace pod napigciem czesci
drukarki mogq stanowi¢ zagrozenie. Wykonywanie czynnosci
serwisowych nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.
Wytacz drukarke za pomoca obu gateziowych przerywaczy
obwoddw znajdujacych sie w zespole dystrybucji zasilania
(Power Distribution Unit— PDU) budynku przed rozpoczeciem
czynnosci serwisowych drukarki. Przed podtgczeniem
drukarki do zrodta zasilania nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
instalacji.

CAUTION
DOUBLE POLE

NEUTRAL FUSING

Niebezpieczenstwo porazenia pradem. W przypadku obstugi
bezpiecznikdw pozostajace pod napieciem czesci drukarki
moga stanowi¢ zagrozenie. Dlatego tez przed przystgpieniem
do czynnosci obstugowych nalezy upewni€ sig, ze drukarka
jest catkowicie wytgczona.

Ryzyko poparzenia sie. Nie dotykaj wewnetrznych elementow
modutéw suszenia i utwardzania drukarki.

Zaleca sie noszenie rekawic w trakcie obstugi wkladow
atramentowych, kasety czyszczacej do gtowic drukujacych i
pojemnika czyszczenia gtowic.

Po zatadowaniu no$nika karetka opada w normalne potozenie
i moze zmiazdzy¢ reke lub cokolwiek innego, co znajdzie sie
pod nia.

Niebezpieczenstwo dostania sie rak w tryby.

WARNING

MOVING
PRINTHEADS CARRIAGE

Podczas drukowania gtowica przesuwa sie ruchem posuwisto-
zwrotnym ponad no$nikiem.

A ¥ W W e
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Awaryjne przyciski zatrzymania

Wokét drukarki rozmieszczone sg cztery awaryjne przyciski zatrzymania. W przypadku zagrozenia
wystarczy nacisnac¢ jeden z nich, aby zatrzymaé wszystkie procesy drukowania. Na panelu przednim
jest wyswietlany komunikat o btedzie systemu i wigczana jest maksymalna predkosé wentylatorow.
Przed ponownym uruchomieniem drukarki nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie awaryjne przyciski
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2 Dokumentacja

Z drukarkg dostarczane sg nastepujgce dokumenty, ktére mozna takze pobraé z witryny
http://www.hp.com/go/LX600/manuals/ lub http://www.hp.com/go/LX800/manuals/.

e Instrukcja przygotowania lokalizacji

e Instrukcja obstugi
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Instrukcja konserwacji i rozwigzywania probleméow

Informacje prawne
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3 Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji

firmy HP

Produkt HP Okres ograniczonej gwarancji

Printer (Drukarka): 1 rok

Oprogramowanie 1 rok

Gtlowica drukujaca Do daty ,koniec gwarancji” wydrukowanej na produkcie lub

zuzycia 12 000 ml atramentu HP, w zalezno$ci od tego, ktéry
termin uptynie szybciej.

Wktad atramentowy Do wyczerpania atramentu HP lub do daty ,koniec gwarancji”
wydrukowanej na wktadzie, w zaleznosci od tego, ktéry termin
uptynie szybciej Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktéw
atramentowych HP, ktére zostaty powtérnie napetnione,
przetworzone, od$wiezone, niewtasciwie uzyte lub naruszone.

o
I
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A. Zakres ograniczonej gwarancji HP

1. Firma HP gwarantuje uzytkownikowi-nabywcy, ze sprzety, akcesoria i materiaty HP okreslone
powyzej bedg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych pod warunkiem normalnego
uzytkowania w okresie ograniczonej gwarancji okreslonym powyzej. Okres ograniczonej gwaranc;ji
rozpoczyna sie w dniu zakupu przez klienta. Dowodem daty zakupu jest potwierdzenie zakupu lub
dostawy, z widoczng datg zakupu produktu. Dostarczenie dowodu zakupu moze by¢ warunkiem
otrzymania ustugi gwarancyjnej.
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2. W odniesieniu do oprogramowania ograniczona gwarancja HP stosuje sie tylko do niemozno$ci
wykonywania instrukcji programowych w okreslonym powyzej okresie ograniczonej gwarancji, z
powodu uszkodzen materiatowych, fizycznego wsparcia oprogramowania oraz produkcyjnych,
pod warunkiem prawidtowego zainstalowania i uzytkowania. HP dodatkowo gwarantuje, ze bedace
wiasnoscig HP, standardowe oprogramowania bedzie doktadnie odpowiadaé specyfikacjom. HP
nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie dziata¢ w dowolnej konfiguracji sprzetu i
oprogramowania okreslonej przez uzytkownika, i ze bedzie odpowiada¢ wymaganiom okreslonym
przez uzytkownika.

3. HP nie gwarantuje, ze dziatanie dowolnego produktu bedzie wolne od bteddéw i zakiécen.

4. Ograniczona gwarancja HP obejmuje tylko te usterki, ktére zostang ujawnione podczas
normalnego uzytkowania produktu, i nie obejmuje zadnych innych problemoéw, w tym tych, ktére
sg wynikiem nastepujacych dziatan:

a. niewlasciwa eksploatacja lub kalibracja;

b. uzywanie akcesoridw, oprogramowania, interfejsu, nosnikéw, czesci, atramentu lub
materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg z firmy HP lub nie sg przez nig obstugiwane;

c. eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem;

PLWW A. Zakres ograniczonej gwarancji HP 7



d. niewtasciwe przygotowanie miejsca lub konserwacja;
e. transport drukarki bez przygotowania przez HP Ilub reprezentanta HP;
f. nieautoryzowana modyfikacja lub niewtasciwe uzytkowanie.

Rutynowa obstuga drukarki, taka jak czyszczenie i przeglady (w tym elementy zawarte w zestawie
obstugi konserwacyjnej i wizyty serwisantéw HP), nie jest objeta zakresem gwarancji HP.

5. W przypadku drukarek HP uzywanie produktéw zuzywalnych ponownie napetnianych lub
pochodzacych od innego producenta (atramentu, gtowicy drukujacej, wktadéw atramentowych lub
zestawu konserwacyjnego) nie narusza warunkow gwarancji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem
uzywania ponownie napetnionych lub przeterminowanych wktadéw atramentowych, autoryzowany
przedstawiciel firmy HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy standardowymi kosztami
zwigzanymi z czasem oraz materiatami uzytymi do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

6. Jesli firma HP lub jej autoryzowany przedstawiciel otrzyma w okresie gwarancji powiadomienie o
usterce dowolnego produktu objetego niniejszg ograniczong gwarancjg HP, to firma HP naprawi
wadliwy produkt na swoj koszt.

Jesli firma HP zdecyduje o wymianie wadliwego produktu lub czesci sktadowej, firma HP (i)
dostarczy produkt lub cze$¢ i w razie potrzeby zapewni zdalng pomoc przy instalaciji lub (ii) wymieni
wadliwy produkt lub czes¢ u klienta, wedle wyboru firmy HP. Nawet jesli firma HP wybierze
powyzszg opcje (i), uzytkownik moze zazgdac¢ od firmy HP wymiany wadliwego produktu lub czesci
u siebie, jednak w takim wypadku firma HP moze obcigzy¢ uzytkownika standardowymi kosztami
podrézy i robocizny zwigzanymi z wymiana.

7. Klient podejmie wszelkie niezbedne kroki, aby wspomagac i wspotpracowac z firmg HP lub jej
autoryzowanym przedstawicielem w celu zdalnego rozwigzania problemu, np. uruchamiajac
programy testujace i diagnostyczne, dostarczajgc wszystkie wymagane informacje lub wykonujac
podstawowe czynnosci naprawcze na zgdanie HP lub jej autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego. Klienci mogg by¢ proszeni o aktywne uczestnictwo w rozwigzywaniu problemow, w
celu trafnej klasyfikaciji i okreslenia gtéwnej przyczyny problemu, w tym o dostarczenie informacji
zwigzanych z drukarkg (uzywanie drukarki, pliki dziennika...). Mozliwos¢ potgczenia z Internetem
z wbudowanego serwera wydruku firmy HP zwieksza mozliwosci firmy HP lub autoryzowanego
przedstawiciela firmy HP w zakresie zdalnego rozwigzywania problemoéw i zdalnej pomocy
technicznej. Firma HP lub autoryzowany przedstawiciel firmy HP moze obcigzy¢ klienta kosztami
podrézy i robocizny, jesli jest zmuszony do rozwigzywania probleméw u klienta.
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8. Jeslinie bedzie mozliwa naprawa lub wymiana wadliwego produktu objetego niniejszg ograniczong
gwarancja, firma HP zobowigzuje sie do wyptacenia wartosci rezydualnej produktu, w stosownym
czasie od momentu zgtoszenia takiego defektu. Warto$¢ rezydualna jest to cena zakupu zaptacona
firmie HP lub autoryzowanemu sprzedawcy HP pomniejszona o koszty amortyzacji i deprecjaciji.

9. Firma HP nie ma obowigzku wymiany lub zwrotu zaptaconej kwoty, dopdki nie nastapi zwrot
wadliwych sktadnikéw, czesci, materiatéw eksploatacyjnych lub produktu sprzetowego oraz
odpowiedniej dokumentacji do firmy HP. Wszystkie sktadniki, czesci, materiaty eksploatacyjne,
nosniki lub produkty sprzetowe zwrdcone w ramach niniejszej gwaranciji stajg sie wtasnoscia firmy
HP. Firma HP moze réwniez zrzec sie wymagania zwrotu wadliwego produktu.

10. O ile nie zostanie okreslone inaczej, i w stopniu dozwolonym przez przepisy lokalne, produkty HP
moga by¢ wytwarzane przy uzyciu nowych materiatéw lub nowych i uzywanych materiatow, ktére
sg réwnie wydajne i niezawodne jak nowe. Firma HP moze dokonac¢ naprawy lub wymieni¢
produkty (i) na produkty réwnowazne produktom reperowanym lub wymienionym, ale ktére mogty
by¢ wczeséniej uzywane; lub (ii) na produkt rownowazny oryginalnemu, ktéry zostat wycofany.

11. Niniejsza ograniczona gwarancja jest wazna w kazdym kraju/regionie, gdzie firma HP lub jej
autoryzowani partnerzy oferujg serwis gwarancyjny, a firma HP sprzedawata ten produkt HP objety
niniejszg ograniczong gwarancja. Jednak dostepnos$¢ ustugi gwarancyjnej i czas reakcji moga by¢
rézne w zaleznosci od kraju/regionu. HP nie dokonuje zmian postaci, dopasowania ani funkcji
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produktu, aby mogt on dziata¢ w kraju, w ktérym nie przewidywano jego dziatania z powodéw
prawnych lub przepisow.

12. Umowy dotyczace dodatkowego serwisu gwarancyjnego moga by¢ zawierane z kazdym
autoryzowanym punktem serwisowym HP zajmujacym sie dystrybucjg danego produktu HP lub
autoryzowanym importerem.

13. Klientjest odpowiedzialny za bezpieczenstwo posiadanych i poufnych informaciji oraz za wdrozenie
zewnetrznej procedury umozliwiajgcej odzyskanie straconych lub zmodyfikowanych plikéw,
danych i programéw. HP NIE ODPOWIADA ZA USZKODZENIE LUB UTRATE PLIKOW
PRZECHOWYWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA NA DYSKU TWARDYM DRUKARKI,
WBUDOWANEGO SERWERA WYDRUKU HP LUB W INNYCH URZADZENIACH PAMIECI
MASOWEJ. HP NIE ODPOWIADA ZA ODZYSKIWANIE UTRACONYCH PLIKOW LUB DANYCH.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU OKRESLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI NIZ
TA, WYRAZONEJ JAWNIE LUB DOMNIEMANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

W STOPNIU OKRESLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO SRODKI ZARADCZE W NINIEJSZEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI SA WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI UZYTKOWNIKA.

Z WYJATKIEM USTALEN OKRESLONYCH POWYZEJ, W ZADNYM WYPADKU FIRMA HP LUB JEJ
ZEWNETRZNI DOSTAWCY NIE ODPOWIADAJA ZA UTRATE DANYCH, BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NA PODSTAWIE UMOWY, POZWU LUB INNEGO WYWODU
PRAWNEGO ANI ZADNEGO INNEGO ZRODLA INFORMACJI O MOZLIWOSCI PONIESIENIA
TAKICH SZKOD.
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D. Prawo lokalne

1. Niniejsza ograniczona gwarancja daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiadac
dodatkowe prawa, zaleznie od prawa stanowego w USA, prawa obowigzujgcego
w poszczegodlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w poszczegdlnych krajach/
regionach swiata. Nabywca powinien zapoznac¢ sie z prawem obowigzujgcym w stanie, prowincji
lub z prawem lokalnym, aby w petni okresli¢ swoje uprawnienia.

2. Jedli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg zgodne z prawem lokalnym, niniejsza umowa
gwarancyjna moze zosta¢ zmodyfikowana w stopniu zapewniajagcym zgodnos¢ z prawem
lokalnym. WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH
PRAWEM, NIE WYLACZAJA, OGRANICZAJA ANI ZMIENIAJA | NIE STANOWIA
ROZSZERZENIA PRAW STATUTOWYCH, MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY
TEGO PRODUKTU.

PLWW B. Ograniczenia gwarancji 9



4 Centra Obstugi Klientow HP

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw uzytkownik powinien zwréci¢ sie do autoryzowanego
przedstawiciela firmy HP po porade i pomoc.

Jesli jednak zachodzi taka potrzeba, uzytkownik moze skontaktowac sie bezposrednio z firmg HP w
jeden z nastepujacych sposobow.

Ef UWAGA: Aby uzyskac najbardziej aktualne informacje, odwiedz witryne http://www.hp.com/go/
graphic-arts/.

Ameryka Pétnocna
tel.: 800 925 0563
faks: 952 943 3695

e-mail: cs.custsup@hp.com

Europa, Bliski Wschéd i Afryka

tel.: +32 2 7283444
faks: +31 207157536
e-mail: LF.MV.Support@hp.com

Azja i Pacyfik

tel.: +852 8103 2666

7

faks: +852 2187 2218
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e-mail: hsap.carecenter@hp.com

Tylko Tajwan: 00 801 85 5945 (darmowy)
Japonia: +81.3.3335.8560 (tel.), +81.3.3335.6531 (faks), carecenter.scitex-jp@hp.com (e-mail)
Adres w Japonii: 3-29-21 Takaido-Higashi, Suginami-ku, Tokyo

Ameryka tacinska

Woybierz opcje 2/opcje 6 z menu wyboru.
Argentyna: 5411 470 816 00
Brazylia: 0800 891 4808 / 52 55 5258-9922

10 Rozdziat4 Centra Obstugi Klientéw HP PLWW
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Chile: 562 436-2610 / 800 360 999

Kolumbia: 571 602 9191 / 01 8000 51 4746 8368
Kostaryka: 0 800 011 0524

Dominikana: 1 800 711 2884

Gwatemala: 1 800 999 5105

Honduras: 800 0 123/ 1 800 711 2884

Meksyk: 52 55 5258-9922

Nikaragua: 1 800 0164 /800 711 2884

Panama: 001 800 711 2884

Peru: 511 411 2443 /0 800 10111

Salwador: 800 6160

Wenezuela: 58 212 278 8666 / 0 800 474 68368
CC LAR e-Mail: carecenter.ipglf.lar@hp.com
CC LAR faks: +52 55 5258 6377

Ameryka tacinska

11
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5 Umowa licencyjna na oprogramowanie
HP

UWAGA: PRZEDMIOTEM WARUNKOW LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE HP OKRESLONYCH
PONIZEJ JEST KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA. UZYWANIE OPROGRAMOWANIA
OZNACZA ZAAKCEPTOWANIE WARUNKOW TEJ LICENCJI. JESLI NABYWCA NIE AKCEPTUJE
WARUNKOW TEJ LICENCJI, MOZE ZWROCIC OPROGRAMOWANIE, UZYSKUJAC ZWROT
KOSZTOW ZAKUPU. JESLI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO DOSTARCZONE Z INNYM
PRODUKTEM, NABYWCA MOZE ZWROCIC CALY NIEUZYWANY PRODUKT, OTRZYMUJAC
ZWROT KOSZTOW ZAKUPU.

Warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie HP

Ponizsze warunki umowy licencyjnej regulujg uzywanie oprogramowania zintegrowanego z drukarka,
o ile nabywca nie ma osobnej umowy z firmg HP.

Definicje. Oprogramowanie drukarki obejmuje produkt oprogramowania HP (,Oprogramowanie”) i
sktadniki oprogramowania typu Open Source.

»Oprogramowanie typu Open Source” oznacza rézne sktadniki oprogramowania z otwartym dostepem
do kodu zrodtowego programu, m.in. Apache, Toccat, MySQL i omniORB, licencjonowane zgodnie z
warunkami odpowiednich umoéw licencyjnych zawartych w materiatach zwigzanych z tym
oprogramowaniem (zobacz sekcje Oprogramowanie typu Open Source na stronie 14).

Udzielenie licencji. HP udziela nabywcy licencji na uzywanie jednej kopii Oprogramowania fabrycznie
zainstalowanego w drukarce. ,Uzywanie” oznacza przechowywanie, tadowanie, wykonywanie i
wyswietlanie Oprogramowania. Nabywcy nie wolno modyfikowa¢ Oprogramowania ani wytgczac jego
funkcji licencjonowania lub kontrolnych.

Wiasnosé. Wihascicielem Oprogramowania i praw autorskich jest firma HP lub jej dostawcy. Niniejsza
licencja nie przyznaje tytutu wlasnosci do Oprogramowania i nie jest sprzedazg jakichkolwiek praw do
Oprogramowania. Dostawcy HP moga chroni¢ swe prawa w przypadku naruszenia niniejszych
warunkow licencyjnych.

Kopie i modyfikacje. Uzytkownik moze sporzadzac kopie i dokonywa¢ modyfikacji wytgcznie w celach
archiwizacyjnych lub w sytuacjach, w ktérych dziatanie takie jest czescig normalnego uzytkowania
oprogramowania. Uzytkownik na wszystkich kopiach musi umiesci¢ informacje o prawach autorskich.
Nie wolno kopiowaé Oprogramowania do sieci publicznych.

Dekompilacja i dekodowanie. Uzytkownikowi nie wolno dekompilowa¢ ani dekodowac
Oprogramowania bez uzyskania wczes$niejszej pisemnej zgody od firmy HP. W pewnych jurysdykcjach
zgoda firmy HP moze nie by¢ potrzebna do ograniczonego dekodowania lub dekompilacji. Wéwczas
na zadanie HP uzytkownik przedstawi szczegétowe informacje o powodzie dekompilacji i dekodowania
oprogramowania. Uzytkownik nie moze dekodowa¢ Oprogramowania, jesli nie jest to niezbedne do
dziatania Oprogramowania.
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Przeniesienie praw. Licencja automatycznie wygasa po przeniesieniu praw do Oprogramowania. Z
przeniesieniem praw nowemu uzytkownikowi nalezy dostarczy¢é Oprogramowanie, w tym kopie i
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zwigzang z nim dokumentacje. Nowy uzytkownik musi zaakceptowa¢ warunki Licencji, co jest
warunkiem przeniesienia praw.

Rozwiazanie Umowy. HP moze rozwigza¢ licencje po stwierdzeniu, ze uzytkownik nie przestrzega
warunkow licencji. Po otrzymaniu zawiadomienia o rozwigzaniu umowy uzytkownik musi bezzwtocznie
zniszczy¢ Oprogramowanie, wszystkie kopie, modyfikacje i inne programy, w ktérych wykorzystano
Oprogramowanie, a jesli Oprogramowanie jest dostarczane jako zintegrowane z drukarkg, musi
zaprzesta¢ uzywania tej drukarki.

Wymagania eksportowe. Nie wolno eksportowaé ani reeksportowa¢ Oprogramowania, jego kopii lub
adaptacji z naruszeniem obowigzujgcego prawa lub regulaciji.

Ograniczone prawa rzadu USA. Oprogramowanie wraz z dokumentacjg zostaty opracowane w catosci
z funduszy prywatnych i sg dostarczane i licencjonowane w rozumieniu DFARS, FARS lub innych
réwnowaznych przepiséw lub klauzuli kontraktu jako ,komercyjne oprogramowanie komputerowe” lub
»oprogramowanie komputerowe o ograniczonych prawach”. Uzytkownikowi udziela sie praw tylko na
takie Oprogramowania wraz z Dokumentacjg, wedtug stosownej klauzuli lub przepisu, lub standardowej
umowy HP na oprogramowania dla odpowiedniego produktu.

Oprogramowanie typu Open Source. Oprogramowanie typu Open Source sktada sie z osobnych
skfadnikéw oprogramowania, z ktérych kazdy ma wtasne prawa autorskie i stosowane warunki licenc;ji.
Nalezy przegladac licencje w poszczegoélnych pakietach, aby poznaé ich warunki. Licencje mozna
znalez¢ na dysku CD Dokumentacja dotgczonym do drukarki. Prawa autorskie do oprogramowania typu
Open Source majg ich wiasciciele.

Warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie HP
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6 Oprogramowanie typu Open Source
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Oprogramowanie typu Open Source sktada sie z osobnych sktadnikow oprogramowania, z ktérych
kazdy ma wiasne prawa autorskie i stosowane warunki licencji. Nalezy przegladac licencje w
poszczegolnych pakietach, aby poznac ich warunki. Licencje mozna znalez¢ w folderze licenses na
dysku CD HP Start-Up Kit dotgczonym do drukarki. Prawa autorskie do oprogramowania typu Open
Source maija ich wiasciciele.

Potwierdzenia dotyczace oprogramowania typu Open
Source

e Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie zaprojektowane przez Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/).

e Licencja na kod zrodta, kod obiektéw i dokumentacje w pakiecie com.oreilly.servlet nalezy do
Hunter Digital Ventures, LLC.

Oferta pisemna dotyczaca oprogramowania typu Open
Source

Zgodnie z Powszechng licencjg publiczng GNU, powszechng licencjg publiczng SMAIL oraz licencjg
na oprogramowanie Sleepy Cat firma HP udostepnia klientom niniejszg oferte pisemng upowazniajacq
do otrzymania za optatg 30 USD na dysku CD-R petnej kopii kodu zrédtowego, ktdry moze zostaé
odczytany przez urzadzenie, zgodnego ze wszystkimi kodami rozpowszechnianymi na mocy
Powszechnej licencji publicznej GNU i/lub licencji na oprogramowanie Sleepy Cat. Ten dysk CD-R
mozna otrzymac z Centrum obstugi klientow HP (zob. Centra Obstugi Klientéw HP na stronie 10).

14 Rozdziat6 Oprogramowanie typu Open Source PLWW
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7 Wymagania srodowiskowe

Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony
srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarczaé wysokiej jakosci produkty o znikomym
stopniu szkodliwos$ci dla srodowiska. W projekcie tego produktu uwzgledniono recykling materiatow.
llo$¢ materiatéw jest ograniczona do minimum, przy jednoczesnym zachowaniu odpowiednie;j
funkcjonalnosci i niezawodnosci produktu. Uzycie réznigcych sie materiatéw jest zaprojektowane tak,
aby mozna je byto tatwo rozdziela¢. Przewidziano tatwy dostep do detali mocujgcych i innych tacznikow,
jak tez fatwe ich usuwanie za pomocg typowych narzedzi. Czesci o duzym znaczeniu zostaty
zaprojektowane w sposéb zapewniajacy ich tatwg dostepnos¢ i umozliwiajgcy sprawny demontaz oraz
naprawe. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w witrynie internetowej HP poswieconej ochronie
srodowiska pod adresem http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.
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Ochrona srodowiska — wskazowki

Firma HP dokfada wszelkich staran, aby pomaga¢ w zmniejszaniu negatywnego oddziatywania na
srodowisko. Wskazéwki HP dotyczace ochrony srodowiska pomagajg zwréci¢ uwage na sposéb
oceniania wybranej techniki drukowania i zmniejszy¢ jej wptyw na srodowisko. Wiecej o dziataniach
firmy HP na rzecz ochrony srodowiska mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych okreslonych funkgciji
produktu oraz w witrynie HP Eco Solutions (http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/).

Karty charakterystyki preparatu niebezpiecznego

Aby otrzymaé dane dotyczace bezpieczenstwa materialnego systemow atramentu uzywanych w tej
drukarce, nalezy wysta¢ zapytanie pod ponizszym adresem: Hewlett-Packard Customer Information
Center, 19310 Pruneridge Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, USA

Dostepna jest réwniez strona sieci Web: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/
productinfo/psis_inkjet.htm

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substanc;ji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informacii
chemicznych dla tego produktu mozna znalezé pod adresem: http://www.hp.com/go/reach/.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie ze
standardami miedzynarodowymi, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu.
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Program recyklingu

Firma HP oferuje coraz wiekszg liczbe programéw zwrotu i recyklingu produktéw w wielu krajach/
regionach, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza surowce, wprowadzajgc do sprzedazy zregenerowane produkty.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP, przejdz do witryny
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Usuwanie baterii (Kalifornia)

Attention California users: The battery supplied with this product may contain perchlorate
material.Special handling may apply. See http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ for
information.

Atenciodn a los usuarios de California: La pila proporcionada con este producto puede contener
perclorato. Podria requerir manipulacion especial. Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/ para obtener mas informacion.
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Bateria litowa

Bateria litowa zainstalowana na ptycie gléwnej niniejszego produktu HP moze wymagac specjalnego
traktowania po zakonczeniu eksploatacji.

Usuwanie baterii (Holandia)

(NLD Batterij niet
weggooien, maar X
inleveren als KCA

Niniejszy produkt jest dostarczany z bateriami. Po roztadowaniu stajg sie one niewielkimi odpadami
chemicznymi, ktérych nie nalezy wyrzucad.

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil
weg to gooien, maar als KCA in te leveren.

Usuwanie baterii (Tajwan)
L mmtmEy

Dyrektywa dotyczaca baterii (UE)

Bateria uzyta w niniejszym produkcie stuzy do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego i ustawien produktu; zaprojektowana zywotnosc¢ baterii jest réwna zywotnosci
produktu. Czynnosci serwisowe lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel techniczny.

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw
indywidualnych na terenie Unii Europejskiej

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze uzytkownik nie moze pozby¢ sie
K produktu, wktadajac go do pojemnika wraz z innymi odpadami bytowymi z gospodarstwa
domowego Obowigzkiem uzytkownika jest natomiast zapewnienie odpowiedniej utylizaciji
zuzytego sprzetu przez przekazanie go do wyznaczonego miejsca zbioérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i utylizacja zuzytego sprzetu przyczyni sie do
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zachowania $rodowiska naturalnego i zagwarantuje jego utylizacje w sposob niezagrazajacy przyrodzie
i ludzkiemu zdrowiu. Wiecej informacji o tym, gdzie mozna zostawic¢ zuzyty sprzet do utylizacji, mozna
uzyskac¢ w urzedzie miasta, od firmy prowadzacej wywdzke Smieci w miejscu zamieszkania lub w
sklepie, gdzie produkt zostat zakupiony.

RoHS (Chiny)
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8 Uwagi prawne

Oznaczenie prawne modelu
Do celow identyfikacyjnych ten produkt jest oznaczony przepisowym numerem modelu. Do produktu
przypisano nastepujacy oficjalny numer identyfikacyjny modelu: BCLAA-1001 (126-calowa) lub
BCLAA-0801 (104-calowa). Tego oficjalnego numeru identyfikacyjnego nie nalezy myli¢ z nazwg

rynkowa (np. drukarka HP Scitex lub Designjet) ani numerem produktu (np. Z####X, gdzie Zi X oznacza
dowolna litere, a # oznacza dowolng cyfre).

Unia Europejska

Dania
For tilslutning af de gvrige ledere, se medfglgende installationsvejledning.
Dzwiek (Niemcy)

Gerauschemission (Germany) LpA < 70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN45635 T. 19.
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Zgodnos¢é z normami emisji elektromagnetycznej (EMC)

/\ OSTROZNIE: Niniejsze urzadzenie jest produktem klasy A. W $rodowisku domowym moze ono
powodowaé zaktdcenia odbioru fal radiowych wymagajgce od uzytkownikéw podjecia odpowiednich
Srodkéw zaradczych.

Stany Zjednoczone

Zgodnos¢é z normami emisji elektromagnetycznej (EMC)

FCC statements (U.S.A.)

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: use of shielded data cables is required to comply with the Class A limits of Part 15 of
the FCC Rules.

A\ OSTROZNIE: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this
equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause harmful interference
and void the FCC authorization to operate this equipment.
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Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case users will be required to correct the interference at their own
expense.

Kanada

Zgodnos¢é z normami emisji elektromagnetycznej (EMC)

Normes de sécurité (Canada)

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables
aux appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique
édicté par le Ministére des Communications du Canada.

DOC statement (Canada)

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus
set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.
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Deklaracja zgodnosci
zgodnie z normami ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

Numer deklaracji zgodnosci: BCLAA-1001-01
Nazwa dostawcy: Hewlett-Packard Company
Adres dostawcy: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Hiszpania

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu i modelu: Seria drukarek HP Scitex LX800 (126-calowe), seria drukarek HP Scitex LX600
(104-calowe)

Model w o$wiadczeniach prawnych®: BCLAA-1001 (126-calowa), BCLAA-0801 (104-calowa)

Opcje produktu: Wszystkie

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami i regulacjami

Bezpieczenstwo: IEC 60950-1:2005 (2nd Edition) / EN 60950-1:2006
EN ISO 12100-1:2003 / EN ISO 12100-2:2003
EN 60204-1:2006

CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 / UL 60950-1:2007

Zgodnos¢ z normami emisji EN 55022:2006/CISPR 22:2005 Klasa A

elektromagnetycznej:
EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2:2006 / EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005 (1 ®)
EN 61000-3-12:2005 / EN 61000-3-11:2000 (3 ®)

FCC Title 47 CFR, cze$¢ 15 klasa A (V

Informacje dodatkowe

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE, dyrektywy EMC
2004/108/WE i dyrektywy maszynowej 2006/42/WE dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej i
ma oznaczenie zgodnosci €. Dodatkowo jest on zgodny z dyrektywami WEEE 2002/96/WE oraz RoHS
2002/95/WE.
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Uwagi:

1. To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC, cze$¢ 15. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa
nastepujace warunki:

e Urzadzenie nie moze generowac szkodliwych zakidcen.

e Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed wplywem zaktdcen zewnetrznych, fgcznie z
zakiéceniami, ktére moga by¢ przyczyng nieprawidtowego funkcjonowania.

2. Do produktu jest przypisany przepisowy numer modelu uzywany do celéw zwigzanych z kontrolg
zgodnosci konstrukcji z normami. Przepisowy numer modelu jest gldwnym identyfikatorem
produktu w dokumentacji normatywnej i raportach z testéw; nie nalezy go myli¢ z nazwa,
marketingowg i numerami produktu.

Viceng Llorens Cuartero
Manager of Corporate Product Regulations
Sant Cugat del Valles (Barcelona)

13 stycznia 2010

Adresy lokalne tylko w sprawach zgodnosci z normami

http://www.hp.com/go/certificates/

Region EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bdblingen,
Niemcy.

Region USA: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, USA. Telefon: (650) 857 1501.
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